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ZMLUVA O SPOLUPRACI .

pri organizagii vystav v Kunsthalle L&
& L2007

o2
—
fd
J

uzavreta podla ustanoveni § 269 éds. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Zmluvné strany

Mesto: Mesto Kosice
so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice
1CO: 00691135
DIC: 2021186904
Statutarny organ: MUDr. Richard Ra$i, PhD., MPH — priméator mesta

(dalej len ,,Mesto®)
a

Organizécia: Kosice -~ Eurdépske hlavné mesto kultary 2013, n. o.
so sidlom Kukuéinova 2, 040 01 Kosice
ICO: 35583461
DIC: 2022737871
Statutarny organ: Ing. Jan Sudzina — riaditel

(dalej len ,,Organizacia“)

(dalej spolotne aj ,Zmluvné strany")

uzatvaraju na zéklade vzdjomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 ods. 2 zékona
¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika tito Zmluvu o spolupraci pri organizacii vystav v Kunsthalle
(dalej len ,Zmluva")

. PREDMET ZMLUVY

1. Mesto ma zaujem na organizovani umeleckych podujati v8estranného charakteru v rekonétrucvanom objekte
Kunsthalle. Ztohto dbvodu je Mesto otvorené spolupraci s kultdrnymi operatormi, mimovladnymi
organizaciami, ako aj daldimi zainteresovanymi umeleckymi subjektmi, ktoré by napomahali rozvoju cielov
definovanych dalej v odseku 4.

2. Vzhlfadom na to, ze Organizacia uZz uzatvorila zmluvu o poskytnuti dotécie z rozpo&tu MK SR & MK-
372/2013/3.1 dia 14. 3. 2013 s Ministerstvom kultiry SR, na zaklade ktorej mdze vyuZit poskytnuty grant
za Utelom realizacie vystav v objekte Kunsthalle, Zmluvné strany sa dohodli na vzdjomne obojstranne
prospesne] spolupraci pri organizécii nasledujicich vystav v slvislosti s otvorenim Kunsthalle v dfioch 3. 7. —
25. 8. 2013
a) Tony Cragg — Sochy/The Sculptures (v spolupraci s Jifi Svestka Gallery Praha),

) Pocta Gyulovi Kosicemu,
c) Constantin Brancusi: Fotograg,
) Stefan Georgescu-Gorjan — Nevidena strana Nekone&ného stlpu (v spolupraci s Rumunskym narodnym
muzeom umenia v Bukuresti)
(dalej len ,vystava"). Cielom vystavy je prezentacia Sirokej skaly vytvarnych vystupov v ramci ojedinelého
vystavného projektu. Vystava je Gvodnych podujatim v rekonstruovanom objekte Kunsthalle.

3 Na ucely Zmluvy sa objektom Kunsthalle rozumie stavba ,Starej krytej plavarne — Kunsthalle* v zmysle
kolaudacéného rozhodnutia stavebného Gradu Obec Cana zo diha 27. 6. 2013, & 773/2013-Ca-Sm a jej
bezprostredné okolie.

4. Objekt Kunsthalle je vylugnym vlastnictvom Mesta, ktory bol s&astou investicie realizovangj vramci
Regionédlneho operaéného programu (dalej len ,ROP") na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku (dalej len ,zmluva o poskytnuti NFP*) uzavretej medzi Ministerstvom pédohospodarstva
arozvoja vidieka SR zastlpenym Ministerstvom kultiry SR a Mestom Kosice ¢. Z2217012000801 zo dna
09.03.2012 v zneni neskorSich dodatkov na projekt ,Kunsthalle — rekons$trukcia®. Zmluvné strany ber(
na vedomie, Ze v uvedenom objekte mozno organlzovat len podujatia, ktoré svojim charakterom a obsahom
budl napinat' ciele prioritnej osi 7 ROP, opatrenia 7.1 ROP a ciele projektu spolufinancovaného z Eurdpskeho
fondu regionaineho rozvoja a Statneho rozpottu SR vo vézbe na projekt Eurépske hlavné mesto kultdry —



Kosice 2013 (dalej len ,EHMK — Kosice 2013"). Osobitne st si Zmluvné strany vedomé vietkych povinnosti
Mesta ako vlastnika, ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 5 Prilohy & 1 V8eobecné zmluvné podmienky k zmluve
0 poskytnuti NFP.
Predmetom Zmluvy je vymedzenie podmienok vzajomnej spoluprace za Uéelom Uspe$nej realizacie vystavy.

3

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V rémci spoluprace Mesto

a) zodpoveda za to, Ze objekt Kunsthalle je stavebno-technicky pripraveny a zrealizovany v stlade
s prisludnym projektom,

b) spristupni objekt Kunsthalle Organizécii za iéelom umiestnenia predmetu vystavy,

¢) v ramci osobitne dohodnutého rezimu s Organizaciou spristupni vystavu pre $iroku verejnost.

V ramci spoluprace Organizacia

a) zabezpeci predmet vystavy s vlastnikom umeleckych diel resp. s osobou zodpovedajlicou za ich
nakladanie, v stlade s dohodou, ktor( s nimi uzatvort,

b} po spristupneni objektu Kunsthalle za (celom umiestnenia predmetu vystavy a verejnej prezentécie
pre verejnost zabezpeli dostatok kvalifikovanych oséb, ktoré budd udrZiavat poriadok, bezpednost
adistotu objektu Kunsthalle (vratane verejne pristupnych pléch) — Organizacia zabezpeduje
usporiadatelskd, stréZnu, zdravotnicku sluzbu a poZiarnu hliadku podas celej doby trvania vystavy;
Organizacia zabezpedi plnenie vdetkych povinnosti vyplyvajlcich zo zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poZiarmi v zneni neskor$ich predpisov na viastné naklady. Organizécia v pinom rozsahu zodpoveda
za plnenie povinnosti na Useku ochrany pred poZiarmi vyplyvajlce zo zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poziarmi v zneni neskor$ich predpisov; Organizacia zodpoveda za plnenie povinnosti vyplyvajtcich
zo zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov,

¢) bude reSpektovat’ pokyny poverenych zamestnancov Mesta,

d) zabezpeti zvy$enl pozornost a starostlivost' za vietok hnutelny majetok, ktory bol vneseny do objektu
Kunsthalle.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze je im znamy technicky stav objektu Kunsthalle.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky innosti, ktoré v ramci plnenia podia Zmluvy maji uskuto&nit, zrealizuja

na vlastné naklady.

Organizacia do 15 dni po ukongeni vystavy dorugi Mestu na nosici dat (napr. CD, DVD) fotodokumentaciu

z uskutocnenej vystavy; okrem fotografii s originalnymi parametrami bude st&astou fotodokumentacie aj

reprezentacny vyber aspofi 10 (nie viac ako 15) fotografii z kazdej vystavy vymenovanej v &l. | ods. 2

s parametrami vhodnymi na webovll prezentaciu (velkost max. 500kB/fotka, rozliSenie 800x600 px). Zaroveri

Organizacia informuje Mesto o podte G&astnikov vystavy.

Zmluvne strany sa zavézujl vzéjomne sa informovat o véetkych pravne vyznamnych skutodnostiach, ktoré

mdzu mat' vyznamny vplyv na plnenie povinnosti uréenych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu

Zmluvy.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a dginnost' diiom nasledujticim
po dni jej zvergjnenia na webovom sidle Mesta (www.kosice.sk).
Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to do 31. 8. 2013.

SANKCIE A ZODPOVEDNOST ZA $KODU

Ak ktorakclvek Zmluvna strana porusi svoju povinnost vyplyvajlcu z tejto Zmluvy alebo zo zakona, je povinna
nahradit’ druhej Zmluvnej strane $kodu tym spdsobenti bez ohladu na povahu okolnosti, v désledku ktorych
doslo k porudeniu povinnosti.

VSEOBECNE A ZAVEREGNE USTANOVENIA

Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v buducnosti zistilo, e niektoré z ustanoveni
tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost' a vykonatelnost' ostatnych ustanoveni Zmluvy tym
nebude dotknutd. Zmluvné strany sa zavézuju formou dodatku k tejto Zmluve nahradit takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najblizsie povahe
neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych stran
obsiahnutd v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa podla § 262 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik dohodli, Ze ich zavazkové vztahy
zaloZené touto Zmluvou sa spravujl prislusnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.
Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy obdr#i Mesto adva rovnepisy
obdrzi Organizacia.



Akékolvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve su platné len v pisomnej forme po ich predchadzajucom schvaleni
Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy pozorne preéitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje ich
slobodnu a vaznu volu, bez akychkolvek omylov, Eo potvrdzuju vlastnorunymi podpismi alebo podpismi oséb
oprévnenych konat v ich mene, alebq v zastlpeni. B
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Mesto: Organizacia:
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Ing. Jan Sudzina
primator mesta | ‘\ iy : riaditel' organizacie



